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SZENTES és VIDÉKE
p o l i t i k a i  i .a p

A C SO N G R ÁD VÁR M EG Y EI G A ZD A S Á G I E G Y E S Ü LE T H IV A T A L O S  K Ö Z LÖ N Y E

M E G JE L E N  v a s i t r i i a p  és C s ü t ö r t ö k ö n  : 
Előfizetési á r  :

Hegyedéire 2 K. 50 f. Félévre 5 K. Egész évre 10 K.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
P e l ü t t - a t c a  5 ,  hz.

T  «  I «  t o  ti - h í x  á  m  : 3  3 .

HirdetestíKet es nyílttéri közleményeket 
a k iadóhivatal

m é ris ié k o lt Á ron M/.ámlt t o l

A  p a r la m e n ti  
m é rle g .

Szentes, junius 26.
Holnap királyi kézirattal elnapol

ják a parlam entet. Ezzel a politikai kor
szak, amely annyi izgalmas esem ény
nek adott keretet, véget ér. A képvi
selőház hosszú szünetet kap és az or
szágra hárul a feladat, hogy a politikai 
esztendő m érlegét megbírálja.

Az ország feltűnő politikai é re tt
ségre valló türelem mel nézte végig, 
mi történik a parlam entben. A gond
viselés is szerencsésen vezérelte a köz
hangulatot abban, hogy a tulfeszült 
esem ényeket ne tegye a nemzet be
avatkozása még válságosabbá. Ennek a 
türelem nek egyik főoka kétségkívül az, 
hogy az ország be akarta várni a ma
guk szakállára harcoló képviselők m in
den akcióját, nehogy a parlam ent té 
nyezői oly címen háríthassák el m a
gukról a felelősséget, hogy az ország 
beavatkozása megzavarta őket politikai 
m unkájuk befejezésében.

Az ország nem zavarta meg a 
parlam ent egyik pártját sem  abban, 
hogy azt tehessék, amit jónak látták. 
Nem állította meg a technikai obstruk- 
ciót, nem  szólt bele az ellenzék politi
kai tulköveteléseibe ; viszont nem  adott 
kifejezést kritikájának a véderőreform 
mal szem ben és nem tartóztatta föl azt 
az erőszakot sem , amely a parlamenti 
válság gordiusi csomóját kettévágta.

De az országnak ez a hosszú pasz- 
szivitása nem jelenti azt, hogy a nem 
zet nem  foglalkozott e politikai év ese
m ényeinek ellenőrzésével. Ila a cse
lekvő szereptói tartózkodott is, azért 
figyelemmel ellenőrizte, hogy a pártok 
politikai magatartása időről-időre meny
nyit használt, vagy mennyit ártott a 
közérdeknek.

És mindezek után az ország a 
m érleg lezárását azoktól a politikai té
nyezőktől várja, akik a nemzeti biza
lom vagyonát kezelték és akiktől még 
joggal elvárhatja, hogy a politikai év 
„tartozik" és „követel41 rovatát egyen
súlyba hozzák.

Ekkor fog csak kitűnni, hogy a 
nagy veszteségekkel szem ben nyert-e 
valamit az ország. A történtekért ugyan
is elégtételt csak az adhatna, ha a sza
bálytalan és egyenlőtlen parlam enti m ér
kőzés zord em lékeit kellő formában re- 
parálva, bebizonyítaná a korm ány, hogy 
a  bejárt veszedelm es utón is az ország, 
a  népjogok győzelmének útmutatójához 
é r t  és m ost m ár csak a választójogi 
reform  megalkotása következhetik.

A német gazdák 
Szentesen.

Szentes, junius 26.
Lapunk múlt számának hasábjain már 

megemlékeztünk a németországi gazdáknak 
Magyarországra tervezett tanulmányi kirándu
lásáról. A gazdák — mint azt már megírtuk 
— hétfőn érkeztek B erth o ld  gróf birtokára, 
ahol kocsira ültek és Á rpád hal m á ra  rán- 
dultak át. A társaság délután M ágocsra  ko
csizott és ott megszemlélte K áro ly i Imre 
gróf Tibortelepét. Itt a szőlőtenyésztést és 
kezelést tanulmányozták. Ide már szentesi 
fogatok jöttek a vendégekért, melyeken aztán 
bevonultak Szentesre, hogy részt vegyenek a 
tiszteletükre rendezett banketten.

Este 9 órakor kezdődött a bankett, 
mely mindvégig a legderüsebb hangulatban 
folyt le. A németek közül tanulmányi kirán
dulásuk szövetségének az elnöke, K ühne 
szólalt fel elsőnek. Toasztjábau kifejtette, hogy 
várakozásukat felülmúlta a magyar mezőgaz
daság és szőlészet fejlett foka. Elbeszéli to
vábbá, hogy nem győzte’-. eleget csudálkozni 
az általuk megtekintett néhány mintagazda
ság céi- és okszerű berendezésén. Beszédét 
azzal fejezte be, hogy nem Ázsiában, hanem 
Magyarországon van.

Kühnsnek N agy Sándor dr. alispán vá
laszolt. Üdvözölte a banketten megjelent né
met gazdákat és poharát Németországra ürí
tette. Volt még egy pár toaszi, felköszóntöt- 
ték a főispánt, a polgármestert —  azután 
pedig megkezdődött az egész fesztelen mu
latozás.

Egyrésze a vendégeknek kint maradt a 
kertben és élvezte D arab o s  Lajos és Bog
n á r  Rezső vásárhelyi ref. kántorok gyönyörű 
művészi énekét; másrésze pedig a hölgy ék
kel bevonult a Tóth József színház-terembe 
és ott táncolta a magyar csárdást. A késő 
hajnali órákban ért véget a mulatozás és 
hisszük, hogy városunk német vendégei kel
lemes benyomásokkal távoztak el tőlünk.

Kedden — mint ismeretes — a mun
kásházak megtekintése volt a programm, a 
melynek bevégzése után a T isz á ra  rándult 
a társaság. Itt már várta őket a szegedi ál
lami kotrótelep S z e g e d  nevű gőzöse, mely 
a német gazdákat Szegedre szállította.

Joó Károly ünneplése.
Szentes, junius 26.

Lélekemelő ünneplésben részesítették 
J o ó  Károly szentesi kántortanitót tisztelői 
abból az alkalomból, hogy Ófelsége őt az 
aranyérdemkereszttel tüntette ki, 50 éves, 
érdemekben gazdag pályája után.

Ötven esztendeig volt Joó Károly a 
szentesi református egyház szolgálatában mint 
kántorlanitó és ezen idő alatt egész nemze
dékek kerültek ki az ö kezei közül. Fárad
hatatlanul és önzetlenül nevelte a reábizott 
gyermekeket ezen idő alatt, nem számítva 
sohasem elismerésre, sem semmiféle juta
lomra. Érdemei azonban mégsem maradhat
tak betakarva. G i c a t r i c i s Lajos dr. főis
pán előterjesztésére Ófelsége is tudomást

‘ szerzett a fárasztó, buzgó munkájában meg- 
i őszült kántortanitőról és ót érdemei elisme- 
: réséül legkegyelmesebben kitüntetni méltóz- 
• tatott.

Az arany érdemkereszt átadásának alkal- 
I mából f. hó 23-án, vasárnap este bankettet 

rendeztek, melyen a főispánnal együtt részt 
1 vett a város előkelősége is. Szűnni nem 

akaró ovációkban részesítették az ősz tanítót, 
miután egy szép beszéd kíséretében átadta 
neki a főispán a legnagyobb ur ajándékát. 
Joó Károly a kényekig meghatva mondott 
köszönetét a főispánnak és hangsúlyozta, hogy 
amig csak egy cseppnyi ereje lesz, addig ezt 
a cseppnyi erőt is a kulturális fejlődésnek
fogja szentelni.

A banketten a főispánon kívül még 
F u t ó  Zoltán helybeli református leikesz 
mondott nagyobb szabású toasztot, utána pe
dig P a p p  Lajos igazgató-tanító szólalt fel, 
hogy jubiláló kartársát üdvözölje.

Az ünneplésből a szentesi református 
kör is ki fogja venni a maga részét, ameny- 
nyiben f. hó 28-an, pénteken este bankettet 
fog rendezni a református kör helyiségében, 
ahol Joó Károly kántortanitö tisztelőit is szí
vesen látja a bankett rendezősége.

Csendélet 
a vármegyében.

Szentes, junius 26.

Kifogyhatatlan a vármegye tanyájának 
a krónikája. Mindig akad valami a krónikás 
pennájára való; hol bicskázás, hol lopás, hol 
tűz, hol miegymás. Néha a lopás is, a tűz 
is, a bicskázás és a többi egyszerre is je
lentkezik. Ezúttal is ilyen vegyes krónikát 
szolgáltatunk.

C s a 1 a Sándor tizennyolc éves pusz- 
tamágocsi számnélküli tanyai lakos panaszolta, 
hogy f. hó 17-én T ó t h  B. Mór korcsmájá
ban ifj. I 1 i a József sörös üvegekkel meg- 
hejigálta, úgy, hogy arcán és kezein két hé
tig gyógyuló sebeket ejtett. Ugyanabban a 
korcsmában, ugyanabban az időben vereke
dett össze F o d o r  József tizennyolc éves 
legény G y a p j a s  József szeged-átokházai 
tanyai legénynyel. A verekedésben Fodor 
húzta a rövidebbet, mert ellenfele annyira 
megszurkálta a bicskájával, hogy úgy kel
lett hazaszállítani eszméletlen állapotban.

Bicskázással, verekedéssel járó kiabá
lások tették hangossá B a l o g h  János 
Kiskundorozsma 20. szám alatti korcsma- 
helyiségét is, amennyiben ezen a helyen is 
sörösüvegek repültek a vasárnap délutáni 
levegőben. K o c s i s  P é t e r  Károly föld- 
mives, kiskundorozsmai-tanya 84. sz. alatti 
lakos panaszolta ugyanis, hogy Kocsis B a 
l o g h  Sándor, K o c s i s  B a l o g h  La
jos és D u d á s  Mihály sörösüvegeket vag
dostak a fejéhez, úgy, hogy beszakadt a 
koponyája. A verekedő legények azzal vé
dekeznek, hogy K o c s i s  P é t e r  Károly 
agyonveréssel fenyegette őket.

P a t ó c s k a i  István és K o m á- 
r o m y Ede Kiskundorozsmán lakó kapások 
is azért emeltek panaszt a hatóságon, hogy 
a fürdő melletti korcsmából h-zafelé térő
ben H a b á k András és T e r i  M o l n á r
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István bosszúból, minden ok nélkül meg
verték.

De nemcsak legényekről szól a hir. 
Asszonyok is botot, ostort ragadtak a kezeik 
közó és jól helybenhagytak a kÖ«ség utcáin 
egy 13 éves kisleányt, bizonyos pletykasá- 
goknak az okáért. K o v á c s  József kiste
leki 22. sz. alatti lakos feljelentette Bánfi 
Irma és P a t a k i  Juliánná ottani lakosokat, 
mert f. hó 13-án E r z s i  nevű kislányát a 
község utcáin annyira megverték, hogy az 
orvosi látlelet szerint 14 napon belül fognak 
gyógyulni az ütlegeléstől származott sérü
lései.

Ugyancsak asszonyok voltak az utca 
hősei Sándorfalván f. hó 17-en délután, 
amennyiben K ö r m ö n d i Jánosnót, szül. 
Kormos Mária sándorfalvi 467. szám alatti 
lakost, K o v á c s  Mária és Rozália nevű 
testvérek régi szerelmi fél ések miatt meg
támadták és megverték. Ez esetnek mint 
rendesen, most is sok szem- és fültanuja 
akadt, akik a dulakodókat szétválasztották 
és átadták a csendőrségnek.

•
A d á m Lajos Kiskundorozsma Kin-u. 

47. sz. alatti korcsmáros panaszolta a ha'ó- 
ságon, hogy mig ö italért túvozott a korcs
mahelyiségből, addig a bent íddogáló R ácz 
István lámpagyujto/ató, a kimérő asztal zá- 
ratlan fiókjából kilopta 3 korona 41 fillér 
őszegü pénzét. A lopást a folyosón foglala
toskodó D u d á s  Ágnes nevű napszámos
nője vette észre a kulcslyukon keresztül, 
aki aztán őt is figyelmessé tette. Felszólítá
sára Rácz szó nélkül visszaadta az ellopott 
pénzt, sőt 20 koronával meg is akarta vesz
tegetni, hogy ne jelentse fel. Ádám vissza
utasította a felkínált összeget és a tettest 
azonnal feljelentette. Az eljárást lopás és 
megvesztegetés kísérlete címén megindítot
ták ellene.

Lopásért tett följelentést B e 1 á n y i 
Jenő Kistelek 485. sz. alatt lakó tanító is. 
Ugyanis atyja, B e 1 á n y i Ferenc vendéglős 
pincéjéből — miután feltörték az ajtót — 
15 liter olcsobbfajta pálinkát loptak el f. hó 
17-ére virradóra. A tolvajt T ö r ö k  Mihály 
személyében találták meg, aki a lopott pá
linkából anny t ivott már, hogy holtittasan, 
részegen találták meg az utcán feküdni. Lo
pás büntette miatt indult meg ellene az el
járás.

Tűz pusztította el C s i p á k  Gergely 
pusztamágocsi számnélküli lakos egy kazal 
rozs-szalmáját. Az égés által okozott kár 60 
korona, mely azonban biztosítás utján meg
térül. A tüzet a káros atyja, C s i p á k  
Gergely 84 éves öreg ember okozta, aki a 
szalmakazal mellett gyújtott a pipára és égő 
gyufáját véletlenül a szalma közé dobta. 
Miután rajta kívül senki sem volt otthon, 
az öreg ember egymagában képtelen volt a 
felcsapó lángot elfojtani és igy történt aztán, 
hogy az egész kazal leégett.

»
özv. K o v á c s  Pálné kisteleki korcs- 

márosnöt azért jelentette fel a hatóság, 
mert többszöri figyelmeztetés dacára sem 
zárta be helyiségét zárórakor. Kovács Pál
né azzal védekezik, hogy ö ligye'embe vette 
a hatóság utasítását, de vendégei ismételt 
felozólitásai ellenére se akartak a korcsmá
ból távozni.

A n t a l  Ferenc sövényházi-baksiszölő 
172. sz. alatti lakost azért állította elő a 
hatóság mivel az nem véve figyelembe az 
alispán körrendeletét, kutyájával — miután 
nem tett rá szájkosarat — az utón a járó
kelőket folyton veszelyeztette.

E L A D Ó  F Ö L D !
Néhai Csató S á n do r ö rököse inek a ls ó 

ré ti 20 hold  fö ld jü k , épületekkel együt 
E L  f t  D  Ó. :: É rtekezn i lehet az eladás

tárgyában D r. C sató  Z s ig m o n d  n yuga l

m a zo tt fő ispánnal.____________ 263—3 — 1

P á ly á z a t.
Szentes, junius 26.

A kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
a posta-, távírda- és távbeszélő kezelési 
szolgálatban való kiképzés céljából pályá
zatot hirdet; a pályázat szerint olyan ma
gyarhonos ifjak vétetnek fel, akik a magyar 
nyelvet szóban és írásban bírják; továbbá 
sikerrel végezték valamely középiskola IV. 
osztályát, 14 évesnél nem fiatalabbak és 16 
évesnél nem idősebbek. — Ezen feltételeken 
kívül községi erkölcsi bizonyitványnyal fedd
hetetlen raagaviseletüket; közhatósági orvosi 
bizonvitványnyal pedig a posta-, távirda- és 
távbeszélő szolgálatra való alkalmas testi
épségüket tartoznak igazolni.

A fölvételért 1912. évi julius hó 15-ig 
kell folyamodni: sajátkezüleg irt, ivenként 
egy koronás bélyeggel ellátott folyamod
ván ynyal.

A kérvény az illető posta- és távirda 
igazgatósághoz címezve, azon posta- ös táv- 
irdahivatalnál nyújtandó be, hová a folya
modó növendék felvételét óhajtja.

A folyamodványokra a szülőknek, il
letve árváknál a gyámnak beleegyező nyi
latkozata rávezetendő.

A szolgálat megkezdésének idejét és a 
díjazást illetőleg bármely posta- és távirda- 
hivatal szívesen ad az érdeklődőknek fel
világosítást.

Tájékozás szempontjából megemlítjük, 
hogy a budapesti központi távirdahivetalhoz 
19, Fiúméhoz 5, Balassagyarmaton, Besz- 
terczebányán, Egerben. Kiskunfélegyházán, 
Losonczon, Szegeden, Újpesten és Váczon 
2—2, Szolnokon 3, Gyöngyösön, Ipolyságon, 
Jászberényben, Kalocsán, Karczagon, Kecs
keméten, Kisújszálláson, Mezőtúron, Salgó
tarjánban, Selmecbányán, Zólyomban, Mó
doson, a ceglédi 2. számú postahivatalnál, 
Erzsébetfalván, Gödöllőn, Jászapátin, Kis
körösön, Kiskunhalason, Kispesten, Kistele
ken, Kunmadaroson, Mindszenten, Tiszaföid- 
váron és Törökszentmiklóson 1—1 növen
dék fog felvé'etni.

G y ilk o s s á g
H o rg o s o n .

Szurkálnak a legények.
Szentes, junius 26.

Két horgosi legényt állított ismét elő a 
szegedi kir. ügyészség esküd tbirósága szán
dékos emberölés kísérlete miatt. n. két le- • 
gény összeszurkálta egy régi haragosát any- 
nyira, hogy a kés tüdejét is átjárta. Az or
vosi vélemény szerint a legény sérülése ha
lálos és életének vége bármely pillanatban 
várható. A szurkálók úgy adják elő az esetet, 
hogy vasárnap délután négy óra felé talál
koztak az áldozattal a kamarási erdő bejára
tánál s miután azt hitték, hogy az beléjük 
akár kötni — az erdőben még a délelőtt fo
lyamán lezajlott bicskázások és revolverlövé 
sok utóhatása alatt — neki mentek. A meg
támadott legény megfutamodott, mire ők ül
dözni kezdték és beérvén, egy nagy konyha
késsel hátba szúrták. Az esetről alábbi tudó
sításunk számol b e :

Van Hornoson egynéhány legény, akik 
már számtalanszor veszélyeztették a község 
lakóinak személyi biztonságát. Nincsen mu
latság, ahol ók bele ne kötnének valakibe — 
és nincsen hónap olyan törvényszéki tárgya
lás nélkül, ahol ők mint vádlottak, vagy leg
alább is mint panaszosok jelen ne volnának. 
Ennek a seregnek a vezérei R ad ics  András, 
R a d ic s  Károly. V a l k o r i t s  János és a 
B e r t a  testvérek : Lukács és Péter.

Ezek vasárnap különösen jól voltak 
hangolva és virtuskodó kedvük nem tarthatta 
őket vissza attól, hogy minden járókelőbe 
bele ne kössenek. Miután végigjártak szom
bat éjjel minden horgosi korcsmát, vasárnap 
reggelfelé a  kamarási vendéglőbe látogattak 
ki. A délelőtt folyamán találkoztak az erdő 
sétányain nyugodtan ballagó M i z s e r Fe

renccel és T ó t h  G a d ó  Sándorral, akik régi 
haragosaik voltak.

Radicsék rászóltak a két sétáló legényre, 
hogy hogyan mernek itt sétálni, ahol ók van
nak. Jó lesz innen tovább állni, de mindjárt 
ám, mert igy a Krisztusát, úgy a Krisztusát, 
megeszik őket! Szó szót követett; a megsér
tett legényeknek a büszkeségük nem engedte 
meg, hogy tovább álljanak; lesz, ami lesz. 
Ők is horgosi legények és vannak olyanok, 
mint a Radics Andris meg a többi. Vissza
utasították a támadást, mire R a d i c s  András 
se szó, se beszéd, kirántotta revolverét és 
rálótt az egyik legényre. A golyó nem talált. 
Csakhogy most azok sem vették ám tréfára 
a dolgot és neki mentek az ok nélkül rájuk 
lövöldözőkre. Ók nem vettek elő se bicskát, 
se revolvert, hanem a náluk levő botokkal any- 
uyira elpáholták a duhaj hősködőket, hogy 
megfutamodtak. Mizser Ferenc és Tóth Gadó 
Sándor azután mit sem törődve tovább a 
történtekkel, hazamentek.

Nem úgy a másik négy legény, Radics 
Antal, Radics Károly, Valkorits és Berta 
Lukács. Nem tudták elfeledni, hogy a két 
legény őket, négyöjüket annyira csúffá te tte ; 
épen azért elindultak, hogy megkeressék egy 
ötödik cimborájukat, Berta Pétert, hogy igy 
megerősödve kiköszörüljék a becsületükön 
esett sérelmet. Meg is találták a Pétert, aki 
csatlakozott hozzájuk. Nosza, keresésére in
dultak Mizsernek és Tóth G. Sándornak. De 
miután azok eltávoztak már, sehol sem talál— 
katták meg őket. Ami t azonban a kamarási 
erdő bejáratához értek, szemközt jött velük 
B e k k e n János horgosi gazdálkodó legényfia, 
J ó z s e f .

Ha nincsen borjú — gondolták a legé
nyek —  jó lesz a verébfiók is. —  Annál in
kább, mivelhogy a B e k k e n Józsi jó ba
rátja volt az ö haragosaiknak.

Radicsék útját állták Bekkennek, aki 
nem akart velük verekedésbe bocsátkozni. 
Épen ezért kérte őket, hogy hagyják béké
ben. V a l k o r i t s  János azonban előlépvén, 
arculütötte Bekként. A pofont természetesen 
nem engedte magáuszáradni Sekken. Vissza
ütötte a támadót, de aztán meneküln? kez
dett. Addig üldözték, mig Bekkennek kifá
radva meg kellett állnia. Erre B e r t a  L u 
k á c s  e g y  n a g y  k o n y h a k é s s e l  
— melyet állandóan magánál hordo t —  
h á t u l r ó l  o l y a n  e r ő v e l  s z ú r t a  
m e g  a kifáradt legényt, h o g y  a k é s  
t ü d e j é t  i s  á t j á r t a .  Még ez sem 
volt elég. Mikor a legény m ár a földön hen- 
tergett a vérében, a többi is neki esett és 
rugdalta, ütötte, verte a haldoklót. Aztán 
otthagyták. A járókelők értesítették a történ
tekről a hatóságot, mely elsősegély nyújtása 
végett a községi orvos lakására vitte, ouuan 
pedig a szegedi közkórházba szállították.

A merénylők közöl B e r t a  Lukácsot 
azonnal elfogták, B e r t a  Pétert azonban 
csak az ej folyamán sikerült kézrekeriteniök, 
mert meg akart szökni.

Előállították a többi legényt is és szán
dékos emberölés vétsége miatt fogják ellenük 
az eljárást megindítani

A sebesült Beleken eszméletlenül fek
szik a szegedi közkórházban; állapota életve
szélyes és felépüléséhez remény nincsen.

Valódi briinni szövetek
(kabát, nadrág és mellény) 

elegendő, csak

■ uyírl 
Szabott,

az 1912. évi tavaszi és n y ári Idényre . 
E g y  s z e lv é n y  1 szelvény 7 kor. 

3 .1 0  m . h o s s z ú  1 szelvény 10 kor. 
te ljes férfiruhához 1 szelvény 15 kor.

1 szelvény 17 kor. 
1 szelvény 20 kor.

Egy szelvényt fekete szalonruhához 20 .- t{-ért, 
szintúgy felöltőszövetet, turistalódent, ycm- 
kamgarnt stb. gyári árakon küld mint megbízható és 

szolid cég mindenütt ismert posztógyárí raktár

S ie g e l- Im h o f  B riinn .
Minták Ingyen é s  bérmentve.

i magánvevö élvez, ha 
S iegel-Im hof cégnél,

r —..........— .......... icg, igen jelentékenyek.
. legolcsóbb árak . Ó riás i választék. 

MintahO, figyelmes kiszolgálás, még a legkisebb 
rendelésnél Is, teljesen friss árúban.
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UODONSJÍGOK.
Szentes, junius 26.

L apunk  legközelebbi száma, 
te k in te tte l  Péter és Pál nap 
jára , egy nappal korábban, 
vagy is s z o m b a t o n  reggel 
je len ik  meg.

— Református kántorválasztás. Gelléri 
Jánosnak a szentesi református egyház kán
torának, Hajdúböszörményben történt meg
választásával megüresedett kántori állást a 
szentesi ref. egyház tanácsa f. hó 25-én ked
den d. e. töltötte be miután a pályázók pró
bakántori működését a templomban végighall
gatta. Öten pályáztak, kik közül az egy'k 
P e s t i  Gyula nem jelent meg. A beadott 46 
szavazat közül B o g n á r  Jenő 32, F e k e 
Kálmán 12, H o r  v á t fi B. 2. szavazatot 
kapott, K r e m á r  Ferenc pedig egyet sem. 
Ezek alapján a szentesi református egyház 
második kántori állására B o g n á r  Jenőt vá
lasztotta meg az egyháztanács. Az uj kántor 
állását julius 15-én köte.es elfoglalni.

—  Tanonc és segéd kiállítás. A szen
tesi iparlestület vezetősége f. hó 24-én hét
főn d u. tartott ülésén elhatározta, hogy 
szeptember 29-én tanonc és segéd kézimun- 
k a kiállítást fog rendezni. A kiállítás nagysza
básúnak és értékesnek Ígérkezik, már is 
4 - 5 0 0  tárgy vau előjegyezve a kiállításra.

— Engedélyezett kisajátítási jog. Fá-
bián-sebestyén község azon kérelemmel for
dult a kereskedelemügyi ministerhez, hogy 
köztemetőjének és gazdasági ismétlő iskolájá
nak kibővítése céljából adja meg a felhatal
mazást a kisajátítási eljárás megindítására. A 
minister ma értesítette az alispánt, hogy te
kintettel a fennforgó okokra, a kért kisajátí
tási eljárást megengedte.

— Munkásközvetitö az aratómunkások
ért. Aratás ideje alatt, gyakran megszokott 
történni, hogy egyes községek aratómunká
sait lelketlen rosszakarók arra bírják Tá, hogy 
más vidékre vándorolva, saját községüket épen 
a legnagyobb munkaidőben, rendesen mun
kások nélkül hagyják. Nem ritkán mesés ígé
retekkel csábítják el az egyszerű népet, akik 
aztán elvándorolva, munka nélkül maradnak. 
C s e r g ő  Károly dr. th munkásközvetitö 
most köriratot intézett a vármegye összes 
községi elöljáróságaihoz, hogy ilyen, vagy ha
sonló esetről neki azonnal jelentést tegyenek. 
Egyben felhívta a jegyzőket arra is, hogy te
gyenek jelentést arról, hogy vájjon nincs-e a 
községükben fölös számú aratómunkás, eset
leg nincs-e szükségük kisegítő aratómunká
sokra.

— Földosztályozás. Mint ismeretes. Szen
tes határában a földosztályozási munkálatok a 
város és a kataszteri biztosok között felme
rült ellentétek miatt egy időre abban marad
tak. A helvszinelési felügyelőség azonban köz
belépett és sikerült az ellentéteket megszün
tetni. Most három kataszteri becslöbiztos 
hétfőn újból megkezdte az osztálybasorozást 
és pedig a városi tanács által a tisztviselők 
karából kirendelt bizalmi férfiakkal együtt.

— Virágestély. A szentesi iparos ifjak 
önképzö szakköre f. évi junius 30-án, az *par- 
testület nagytermében zártkörű táncmulatság
gal egybekötött virágestélyt rendez, mely este 
fél kilenc órakor kezdődik.

— Elkelt régi házak. Mint értesülünk a 
napokban két régi nevezetes szentesi ház 
cserélt gazdát. Egyik a K o s s u t h-utcában 
levő D o b r a  i-félo ház, melyet egy öt tagú 
konzorcium 80000 kor.-ért vásárolt meg. A 
másik elkelt ház Szathmári Ede tulajdonát 
képezte, amelyet Toés Fábián község vásárolt 
meg 28000 koronáért. Az előbbi ház 
egyelőre megmarad mai állapotában, a Szatli- 
mári-féle házat azonban valószínűleg átalakít
ják községházának.

— Megörült fiatal férj. Vasárnap este 
egy megőrült férfit szállítottak be Horgosról 
a szentesi közkórházba. P a p  Máté fiatal, alig 
két hét óta nős ember az őrült, kire kény
szerzubbonyt kellet alkalmazni, amennyiben 
dühöngésével a közbiztonságot veszélyeztette. 
Pap vallási mániában szenved, mert Jézus 
Krisztusnak képzeli magát.

— Szerencsétleuül járt inas. M á c s a i  
János tizenhárom éves kömivesinas egy ház
építésnél szerencsétlenül járt. Mácsai a ház 
előtt felállított középső állványon dolgozott, 
amikor elkiáltja magát valaki, hogy „vigyáz" ! 
A felső állványról úgyanis egy malteros láda 
esett le. Mácsainak m ár nem volt ideje, hogy 
félreugorjék s igy a láda azonkívül, hogy rá
esett a fiúra, még le is lökte, az állványról. 
Mácsai az állványról oly szerencsétlenül esett 
le, hogy belevágodott egy kiálló karóba, mely 
a hasát tizenkét centiméter hosszúságban fel— 
metszette. A szerencsétlenül járt fiút beszál
lították a kórházba; állapota nagyon súlyos, 
de talán nem életveszélyes.

— Tűz a tanyán. P ó l y á k  Mihály 
Bökényi tanya 16 sz. a. lakos panaszolta a 
rendőrségen, hogy azalatt, mig P a l a t í n u s  
Mihály szelavényi határban levő tanyáján járt 
nádat vásárolni leégett egy csirkeólja több ka
zal szalmával együtt. A tűz okát nem tudja 
meghatározni, a rendőrség azonban úgy véli 
hogy a gyermekei okozták, mert egyedül vol
tak otthon —  az ö távollétében — a tanyán. 
Pólyák Mihály kára 80 kor. szalmája bizto
sítva volt.

— Veszekedő házastársak. P e r c z e
Tivadarné szül P a t a k i  Erzsébet feljelen
tette a rendőrségen férjét, mivel az ö életét 
fenyegette. P e r c z e Tivadar régebb idő óta 
részegeskedik, és ezért aztán sokat pörölt 
vele a felesége. Folyó hó 19-én is részegen 
tért haza ÍV kér. Kökény-utca 5 sz. a. laká
sukra és annyira neki támadt a feleségének, 
hogy kénytelen volt nővéréhez P a t a k i  
Zsuzsánaához, férjezett Csuczi Sándornéhoz 
menekülni. F. hó 24 én ide is eljött Percze 
részegen, de az asszonyok elvették tőle a re
volvert és feljelentették a rendőrségen. Pataki 
Erzsébet kéri férje ellen életveszélyes fenye- 
tés büntette miatt az eljárást megindittatni.

B a k t a i  B a n d i
szives tudomására adja a

c im b a lo m 
ta n u ló
közönségnek, hogy julius 1-töl kez- 
dődőleg ugv

c im b a lo m -
ta n ítá s t,
mint

h a n g o lá s t
igen jutányos áronS elvállal. Érte
kezni lehet a ..P9töfi-Szál!odá“-ban.

B ú to ro k .
Hálók, ebédlök, űriszobák, szalonok. teljes 
szálloda, kávéház, vendégló és kastélyberen
dezések, va<- és rézbútorok, szőnyegek, füg 
gönyökt, csillárok és zongorák szállíttatnak bár 

hova
készpénzért vagy rendkívül elő

nyös fizetési feltételekkel.
Díszes, nagy bútoralbuin kor. Teljes beren
dezésnél utazó mintákkal díjmentesen külde

tik bárhova.

Modern lakberendezás i 
vállalat.

Budapest, IV . Gcrlóczy utca 7. sz. 
(Központi városháza mellett.) 1—40

Gyilkos
asszonyoké

Szentes, junius 26.
Nick Carter legrémesebb regényét is 

messze felülmúlja az a borzalmas bűntény^ 
amelyről varsói tudósítás ad hírt. Egy Iva- 
uovna Tamarina nevű parasztasszony több 
más asszonnyal és leánnyal szövetkezve, 
valóságos gyilkoló barlangot rendezett be 
házában, ahová a leányok a férfiakat elcsal
ták, hogy aztán soha többé az élők közé 
vissza ne térjenek. Rövid idői, alatt negyven 
férfi pusztult el a pénz és vérszomjas ném - 
berek bünbaríangjában.

Kurdina faluban, Oroszországban tör
tént. Tamarina Ivauovna parasztasszony Olga 
nevű 17 éves leányával élt egy magányos 
házban. A vidéken köztudomású volt, hogy 
Tamarina asszony is, meg a leánya is férjet 
keresnek és mert jelentékeny vagyonuk volt, 
sok kérő fordult meg a házban, de csodála
tosképpen, aki abba a házba betette a lábát, 
a napvilágot többé nem látta meg.

Nehány hónap előtt egyszerre suttogni 
kezdték az emberek, majd egész nyíltsággal 
beszéltek arról, hogy a kérőket az asszony 
elteszi láb alól. Nemrégen Kurdina közelé
ben emberi holttestekre akadtak a csend
őrök. Egy fiatal ember holtteste egészen fel- 
ismerhetetlen volt, az arcáról lemetszették a 
húst, az állát pedig fejszével levágták. A 
vizsgálat megállapította, nogy a holttest egy 
körülbelül két héttel ezelőtt eltűnt IIaligulin 
nevű gazdag kereskedőé, aki két héttel ez
előtt Kurdinában járt és Tamarina asszony 
házába is betért.

A csendörség ekkor behatolt a házba 
és a kétségbeesetten védekező asszonyt, 
meg a leányt bilincsre verte. Azután ház
kutatást tartott és egy elzárt pajtában hu
szonhét férfiú holttestére akadt, akikét' a 
két vadállatias nő gyilkolt meg. A házban 
azután rengeteg mennyiségű ékszert, gyűrűt, 
órát, láncot és pénztárcákat, valamint sok 
íérfiruhát és egyéb értéktárgyakat is találtak.

Az ebédlőben egv csapóajtót fedeztek 
föl, amelyen keresztül a mitsem sejtő áldo
zatok egy pincébe zuhantak. A pincében a 
legkülönbözőbb fajta fegyvereket és gyilkoló 
eszközöket találtak. A bizonyítékok láttára 
Tamarina asszony mindent bevallott és kije
lentette, hogy egy szervezett gyilkosbanda 
élén állott, amely az utolsó hónapokban több, 
mint negyven férfit gyilkolt meg és rabolt ki.

A csendörség harminc parasztasszonyt 
tartóztatott le, akik a banda tagjai voltak.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:
S z a b ó  J ó z s e f .

Szentes város rendőrkapitányságától.

2699—rkp. szám 1912.

H ird e tm é n y .
Közhírré teszem, hogy Szentes város ha

tárában a szabad-fürdés céljaira a következő 
helyeket jelöltem ki.

A Kurcza jobb partján, a Stammer gát
tól felfelé 100 méternyire kezdödöleg, 200 
méter hosszúságban.

A Tisza balpartján az úszni nem tudók 
részére a kistisza-sziget felső végétől szá
mítva felfelé 20*) méter hosszúságban és ren
des vízállásnál 25 méter távolságra befelé ; a 
szabad-úszók részére pedig a vasúti hídon 
alul a Tiszára levezető kanálistól felfelé 200 
méter hosszan, s mintegy 30 méter távol
ságra befelé.

A kijelölt fürdőhelyeken kívül válj für
dés, valamint a kijelölt fürdőhelyeken sze
mérmet sértő, fürdő öltözet nélküli fürdés 
szigorúan tilos.

Szentes, 1912. junius 20.
Zilahy

274 r. főkapitány.

k%c3%b6te.es
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oo K ő b á n y a i oo
PRÉHER-SÖR

naponta friss töltésű jégbehütött valamint
egyéb italok legjobb minőségben kaphatók

A u s lá n d e r  S á n d o r

„Ha FORHIN“ -nal permetez,

Dréher-fele sör főraktárosnál. — 256— 5—1

Nagyobb vételnél árengedmény.

V i l á g h í r ű
m ű v é s z n ő k

Ivonne de Treville, Petráss Sári, 
Arnoldson Sigrid, Fedák Sári, 
Medgyaszay Vilma, Berki Lili 
Szamosi Elza, satöbbi

mind, mind az egész ország hölgy
közönsége csakis Dr. BIRŐ-féle lörv.
•: védett :: :: ::

=  HAVASI GYOPÁR =

KRÉMET
Nagy tégely 1.— K  | Szappan . 70 f
Mosdóviz . 1.— „ | Púder . . 1.— K 

Főraktár:

Dr. BIRO gyógytara, Kolozsvár.
Kapható m inden gyógy szertárban s drogériában

Eladó házak és telkek
Tóth József uica 28 számú ház- 

B ocskai.u tcai 18 számú ház, Kurca, 
parti utca 52. számú ház, Szent Anna- 
u. 13/a számú telek, G yapáros-gyógy- 
fürdőn 300 négyszögöles háztelkek, 
olcsón, kevés pénzzel m egvehetők. 
Urilakások kiadók É rtekezni lehet 
POLÁK GÉZÁVAL, Sarkady N agy 
A ntai-utca 5. számú háznál.

D| l ...............

WMBBB &&2&Í előnyössebben készít

B A JO M I H AG Y LA JO S
SZENTES, SARKADI NAGY ANTAL-UTCA I.

N y o m a to tt  a „S zen tes  és V id é k e "  n yo m d a  g y o rs s a jtó já n  S zentesen Í9l2?

F É R F I

!uhát

F O R H IN  g y á rtó l BUDAPEST, IV. VÁCZI-UT 9. SZ.OO saí áí ör,ésü és nagyon szép
i S U K r / l  g ö m b - te n g e r i

ju tá n y o s  á ro n  .« 
k a p h a tó ;

g ő z m a lm á b a n  S z e n te s e n .

N E s a jn á ljo n  
se id ő t, se  
fá ra d sá g o t,
h an em  ke re sse  fe l a  v ilá g  le g 
k ö n n y e b b , le g ta rtó s a b b  s le g 
tö k é le te s e b b  m u n k a k é p e s s é g ű

PEERINd-FÉLE ARATÓ-
>  h e ly i e lá ru s ító já t,  a d r .  L á s z ló  V i lm o s  fő o rv o s  u r  

f  ITj L BX e m e le tes  h ázá ban  (K o s s u th -u tc a  2 0 - ik  szá m ú  ház)

UL.r L.r\ G a zd . G é p fo rg a lm i V á lla la to t ,
a h o l m in d e n  e g yé b  g a z d a s á g i  g é p e k ,  v a la m in t  a v i lá g h í r ű  e re d e ti 

K A L M Á R  I í < > S T . Á . K  ^ t b S z e X t ó L

Deering-fóle kevekötözsineg a legolcsóbb napi árban. 224

H ird e tm é n y .
Az alsó csordajáráson lévő lucerna egy 

kaszálásra folyó hó 27-én d. e. 9 órakor a 
helyszínén elfog adatni.

Szentes 1912. junius 26-én.

5 Kalpagos
g. tnok.

Gleíchenbsrg gyógyfürdő
Fürdőidény: Május 16 — Szeptember 30 A ’ég- 
zőszervek gyógyítására egyetlen fürdőhely

V ilághírű  gyógyforrások,
Felvilágosítást és prospektust küld a glei- 

chenbergi Fürdőigazgatóság.
1 0  — 7 S í e i e r m a r k .

m ert a F O B H IS " a

I -SZÖT s o k s z o r ta  m eg ja v íto tt

Kevesebb bordói keverék
— k é sz  á lla p o tb a n  !

Nagyon crösrn. tapad aneilves 
leiéire is !

'X  B á rm ily  h a rm a tn á l p erm e-
c l  I s i u d  a a  ) tez h e t ve le ! S em m i iile- 
’ déke n in cs  ! Számtalan elis-

-•O iLw J merő nyilatkozni! „Gyártjuk
a az eddig’ dr. A achenbrand t
g &  szabadalmát képzett l l é z -
iM ét S i i í t U i l t e ö S r !  k é n p o x - t  é s  b o r d ó i  p o r t  

is .“ K érjen  in g y e n  6a b a r 
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Szentes város polgármesterétől. 
5512—1912. sz.

Lemondás folytán megüresedett egy 
mezőőri állásra ezennel pályázatot hirdetek. 
Felhívom mindazokat, akik ezen állást el
nyerni óhajtják, hogy katonai igazolványi 
könyvükkel felszerelt és saját kezűleg irt 
pályázati kérvényüket a központi iktató hi
vatalba folyó évi j u l i u s  h ó  5. n a p j á i g  
nyújtsák be.

A mezőőri állás javadalmazása évi 700 
korona törzsfizetés, 120 korona lakbér és 
ruházat.

Szentes, 1912. évi junius hó 20-án.
DR. MÁTÉFFY FERENC, 
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